Panasonic®

Uputstvo za upotrebu
2.4 GHz Digitalni beziéni telefon sa moguénoséu dodatnih slusalica
Model Br. KX-TG3021
2.4 GHz Digitalni bezicni telefon sa sektretaricom i moguénoséu dodatnih slusalica
Model Br. KX-TG3031
Sa dve slusalice
Model Br. KX-TG3032
Sa tri slusalice
Model Br. KX-TG3033
2.4 GHz Digitalni bezicni telefon sa sekretaricom
Sa cetri slusalice
Model Br. KX-TG3034

Model na slici je KX-TG3021

Uredaj je kompatabilan sa Caller ID funkcijom. Za kori$¢enje ove funkcije, morate da se
prijavite za odgovarajucu uslugu kod vaseg dobavljaca telekomunikacijskih usluga.

Pre prve upotrebe baterije treba da se pune 7 sati.

Molimo vas da pre upotrebe aparata pazljivo procitate ovo uputstvo i da ga saCuvate za
potrebe buduceg pregledanja.

Uvod

Informacije o proizvodu........ 2
Dodatna oprema..................... 2
Vazne informacije.................. 2

Za najbolje perfomanse ( radne karakteristike ili odrzavanje )

Priprema

PodeSavanje bazne jedinice
Podesavanje slusalice
Kontrole

www.impulst.net



Ekran

PodeSavanje pre koriS¢enja
Pozivanje/odgovaranje na poziv
Pozivanje

Odgovaranje na poziv

Uobicajne funkcije za vreme poziva
Telefonski imenik

Imenik sluSalice

Kopiranje stavki imenika
Indetifikacija poziva

Kori$¢enje usluge indetifikacije poziva
Lista poziva

Programiranje

Programska podesavanja

Sistem za odgovore na pozive
Ukljucenje 1 iskljucenje

Pozdravna poruka

Preslusavanje poruka koris¢enjem slusalice
Daljinske radnje

Podesavanje sistema za odgovore na pozive
Usluge glasovnih poruka
Koris¢enje usluga glasovnih poruka
Upotreba vise uredaja

Intercom

prenos poziva izmedu slusalica
registracija dodatne slusalice
Korisne informacije

Monitiranje na zid

Slusalice ( opciono )

Uzica-otovr za uzicu

Poruke o greskama

FCC i druge informacije
Specifikacija

Serivsne informacije

garancija

indeks

indeks

Uvod
Informacije o proizvodu

Zahvaljujemo se na kupovini Panasonic bezi¢nog telefona
Ovo uputsvo se moze koristiti za slede¢e modele:
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KX-TG3021

KX-TG3032

Model br.

na poziv

Sistem za odgovor

KX-TG3021

KX-TG3031

KX-TG3032

KX-TG3033

KX-TG3034

Uvod
Specijalna karakteristika

Poboljsanje glasa na slusalici
Ova karakteristika daje bolju jasnoc¢u glas osobe sa kojom razgovarate, reprodukujuci
glas koji je po zvuku prirodniji tako se bolje ¢uje i razume ( strana 17).

Informacije o dodatnoj opremi
Ukljucena dodatna oprema

Br. | Dodatna oprema | Brojza Koli¢ina
poruéivanje KX-TG3021S/ KX-TG KX-TG KX-TG KX-TG
KX-TG3031S 3032B 30338 3034B 30348
1 AC adapter baze | PQLV203 1 1 1 1 1
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2 Telefonski kabl PQJA10075Z 1 1 1 1 1
3 Adapter za PQKL10084Z72 1 1 1 1
montazu na zid
4 Baterije HHR-P107 1 2 3 4 4
5 Poklopac PQYNTG6051SR | 1 - 3 - 4
slusalice*1 PQYNTG3032BR | - 2 - 4 -
6 Punja¢ baterija PQLV30054ZS - - 2 - 3
- 1 - 3 -
7 AC adapter za PQLV - 1 2 3 3
punja¢ baterija

*1 Poklopac za slusalicu se isprucuje spojen sa slusalicom

@ @

<

Dodatna / zamenjiva oprema

Naziv dodatne opreme Broj za porucivanje

Dopunijiva baterija ( Ni-MH ) HHR-P107

Dodatna sluSalica sa punjaéem KX-TGA300

Slusalice KX-TCAB0, KX-TCA86, KX-TCA88HA, KX-TCA92, KX-
TCA93, KX-TCA%4 ili KX-TCA95

T- adapter KX-J66

Prosirite vas telefonski sistem

Mozete prosiriti vas telefonski sistem registrovanjem dodatnih slisalica na jednu baznu
jedinicu

e Maksimalni broj slusalica je ukupno 4 ( ukljucujuéi i dodatne ) koji se moze registrovati
na jednu baznu jedinicu.

o KX-TG3034: Dodatna sluSalica ne moze biti registrovana.

Dodatna slusalica ( opciono ): KX-TGA300
UvOoD
Vazne informacije
Pri koriS¢enju aparata, pridrzavajte se osnovnih mera bezbednosti da bi se smanjio rizik
od pozara, strujnog udara, ili povrede.
1. Procitajte sve upute pazljivo.
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2. Pratite sva upozorenja i upute oznacene na proizvodu.

3. Iskljucite aparat iz strujne uticnice pre ¢iS¢enja. Ne koristite teCna ili druga
hemijska sredstva za CiS¢enje. Koristite navlazenu krpu za ¢is¢enje.

4. Ne koristite aparat blizu vode, na primer lavaboa, kada za kupanje, sudopera, itd.

5. Obezbedite aparat postavljanjem na stabilnu ravnu povrsinu. Ako aparta padne
moze dovesti do ozbiljnih oStecanja i/ili povreda.

6. Ne pokrivajte proreze i otvore na aparatu. Oni su predvideni za venilaciju 1 zaStitu
od pregrevanja. Nikada ne postavljajte aparat blizu radijatora, ili na mesto gde
koje onemogucuje propisanu ventilaciju.

7. Koristite samo izvor napajanja oznacen na proizvodu i koji je deo standardne
opreme.

8. Ne stavljajte predmete na naponski kabl. Instalirajte aparat gde niko ne moze stati
ili zgaziti na kabl.

9. Ne opterecujte strujne uti¢nice 1 pruduzne kablove. To moze izazvati opasnost od
pozara ili strujni udar.

10. Nikada ne gurajte neki predmet u otvore na aparatu. To moZze izazvati opasnost od
pozara ili strujni udar. Nikada ne prosipajte bilo kakvu te¢nost na aparat.

11. Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ne demontirajte uredaj. Odnesite
aparat u ovlasceni servisni centar kada je potreban servis. Otvaranje i ukljanjanje
poklopca moze vas izloziti opasnom naponu ili drugim opasnostima. Nepravilna
ponovna montaza aparata moze uzrokovati strujni udar pri naknadnom korisc¢enju.

12. Iskljucite aparat iz strujne utinice 1 odnesite ga u ovlascéeni servisni centar kad
dode do slede¢ih okolnosti:

Kada je strujni kabl oStecen ili se pregreva.

Kada se tecnost prospe na aparat.

Ukoliko je aparat bio izloZen kisi ili vodi.

Ukoliko aparat ne radi normalno prate¢i uputstvo za rukovanje. Podesite

samo komande koje su objasnjene u uputstvu. Neodogovarajuce

podeSavanje moze zahtevati dodatni rad servisnog centra.
E. Ukoliko je aparat pao ili fizicki oStecen.
F. Ukoliko aparat pokazuje o¢iglednu promenu u radnim karakteristikama.

13. Za vreme grmljavine izbegavajte koriS¢enje telefona. Munja moze izazvati
neznatnu opasnost od strujnog udara.

14. Ne koristite aparat da prijavite curenje gasa kada je curenje u blizini.

SACUVAITE OVO UPUTSTVO

UPOZORENIJE:

eDa bi sprecili opasnost od pozara ili strujnog udara, ne izlazite aparat kisi ili bilo

kojim oblicima vlage.

e[skljucite aparat iz strujne uti¢nice ukoliko primetite dim, neuobicajen miris ili

zvuk. Ovi uslovi mogu da dovedu do pozara ili strujnog udara. Proverite da li je dim

ugasen i konaktirajte ovlas¢enog servisera.

e Ne prolivajte teCnost ( deterdzent, sredstva za CiS¢enje, itd.) u utikac kabla

telefonske linije i ne dozvolite da bude vlazan. To moze uzrokovati pozar.

Ako na utikacu kabla telefonske linije postoji vlaga odmah je iskljucite iz zidne

uti¢nice i ne koristite ga.

SCawp
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e Ne postavljajte i ne koristite aparat u blizini automatski kontrolisanih uredaja kao
Sto su automatska vrata ili protivpozarni alarm. Radio talasi koje aparat emituje mogu
kod takvih uredaja izazvati smetnje u radu dovode¢i do nezgode.

e Potpuno ubacite strujni utika¢ AC adaptera u strujnu uti¢nicu, u suprotnom mozete
izazvati strujni udar 1/ili prekomerno zagrevanje dovodeci do pozara.

eRedovno odistite prasinu 1 necisto¢u sa AC adaptera/strujnog utikaca kada je
izvuéen iz strujne uti¢nice, a zatim obriSite sa suvom krpom. NataloZena necistoca
moze izazavti kratki spoj zbog vlage dovodeci do pozara.

eNikada ne dodirujte nepovezane telefonske zice ili kleme sem ako je telefonska
linija odvojena od mreznog prikljucka.

e Koristite mere predostroznosti kada instalirate ili modifikujete telefonsku liniju.

e Ne dodirujte uti¢nicu sa vlaznim rukama.

o AC adapter se korisiti kao glavni uredaj za prekidanje napajanja. Obezbedite da
uti¢nica za AC bude u blizini aparata i dostupna.

Baterije

Da bi umanjili opasnost od pocara ili povreda, procitajte sledece upute.

e Koristite samo naznacene baterije.

e Ne bacajte baterije u vatru, jer mogu eksplodirati. Proverite lokalne propise za
odlaganje specijalnog otpada.

e Ne otvarajte i ne ostecujte baterije. Osloboden elektrolit je agresivan i moze izazvati
opekotine ili povrede ociju ili koze. Elektrolit moZe biti otrovan ako ga progutate.

o Prilikom rukovanja baterijama vodite racuna da ne dodu u kontakt sa provodnicima
kao Sto su prstenje, narukvice ili kljucevi jer kratak spoj moze uzrokovati pregrevanje
baterija i/ili provodnika i izazvati opekotine.

e Punite samo baterije koje su predvidene za koriS¢enje aparata, u skladu sa uputima i
uslovima odredenim u ovom uputstvu.

UPOZORENIJE:

Instalacija

eNikada ne instalirajte telefon za vreme grmljavine.

eNikada ne instalirajte kopCe telefonske linije na navlazena mesta sem ako su kopce
specijalno namenjene za takve slucajeve.

Medicinski

e Konsultujte proizvodaca bilo kojih licnih medicinskih aparata kao §to je pismejekr
ili slusnih pomagala, da bi odredili da li su adekvatno zasti¢eni od spoljnih RF ( radio
frekvecija) uticaja. ( Aparat radi na frekvenciji od 2.4GHz do 2.48GHz, a izlazne
snage 125mW (max.).) Ne koristite aparat u zdrastvenim objektima ako propisi u toj
oblasti nalazu da ih ne koristite. Bolnice i druge zdrastvene mogu koristiti opremu
koja je osetljiva na spoljne RF talase.

Lokacija bazna jedinica/izbegavanje smetnji

Bazna jedinica i drugi kompatabilni Panasonic-ovi uredaji koriste radio talase da
komuniciraju medusobno.

e Za maksimalnu pokrivenost i bezSumnu komunikaciju, postavite vasu baznu
jedinicu:
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- na prikladno, visoko, i centralno mesto bez prepreka izmedu slusalice i bazne
jedinice u unutrasnjem okruzenju

-dalje od elektricnih aparata kao $to su TV, radia, personalni racunari, bezzi¢ni
uredaji ili drugi telefoni.

- izbegavajte preklapanje radio frekvencijskih prenosnika kao §to su spoljne antene
stanica za mobilnu telefoniju ( izbegavajte stavljanje bazne jedinice blizu prozora ).
ePokrivenost i kavlitet glasa zavisi od uslova lokalnog okruzenja.

e Ako prijem sa lokacije bazne jednice nije zadovoljavajuéi, pomerite baznu jedinicu
na drugu lokaciju.

OkruZzenje

e Drzite uradaj dalje od elektri¢nih aparata koji proizvode Sumove kao §to su
fluoroscentne lampe 1 motori.

e Uredaj ne bi trebalo izlagati prekomernom dimu, prasini, visokoj temeparaturi 1
vibracijama.

e Aparat ne bi trebalo da bude direktno izloZen suncanoj svetlosti.

e Ne stavljajte teSke objekte na aparat.

eKada necete koristite aparat duzi vremenski period, iskljucite aparat iz strujne
uticnice.

e Proizvod treba drzati daleko od izovra toplote kao Sto su grejaci kuhinjske pec¢i ,itd.
Ne bi trebalo postavljati aparat u sobe u kojima je temperatura manja od 5°C ( 41°F)
I1i veca od 40°C (104°F). Vlagu podrumskih prostorija takode treba izbegavati.
eMaksimalni domet mozZe biti kraci ako se aparat koristi na slede¢im mestima: Blzu
prepreka kaosto su brda, tuneli, podzemni prostori, blizu metalnih objekata kao $to su
Zi¢ane ograde, itd.

ePomerite se dalje od elektri¢nih aparata jer funkcionisanje telefonskog aparata blizu
elektri¢nih uredaja moze izazvati smetnje.

Priprema

Podesavanje bazne jedinice

Povezivanje AC adapter i kabla telefonske linije

Utaknite kabla telefonske linije ( dok ne se ne cuje ,,klik* ) u baznu jedinicu i
prikljucak telefonske linije (1). Povezite kabl AC adaptera (2) ¢vrstim pritskom na
prikljucak (3).

e Koristite samo Panasonic AC adapter PQLV203 koji je ukljucen u opremu.

KA TELEFONSKOM
PRIKLJUCKU

|~y

(220-240V, 50Hz)

5

Napomene:
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o AC adapter mora ostati prikjucen sve vreme. ( Normalno je da se adapter zagreva

tokom korisc¢enja.)

o AC adapter bi trebalo da bude prikljucen na vertikalnu ili podnu postavljenu mreznu

uti¢nicu. Ne prikljucujte AC adapter na uti¢nicu postavljenu na plafonu jer usled

sopstvene tezine moZe do¢i do ispadanja adaptera i1 prekida.

e Jedinca nece raditi za vreme pada napona. Preporucujemo da povezivanje

telefonskog kabla sa telefonskom linijom koriste¢i Pansonic T-adapter ( strana 5 ).

Ako ste prijavljeni za DSL uslugu

Prikljucite filter za eliminisanje Suma ( kontktiraje vaseg DSL provajdera ) izmedu
bazne jedinice i prikljucka telefonske linije u slede¢im slucejevima:

- Cuju se Sumovi za vreme konverzacije.

- Indetifikacija poziva( Caller ID ) ne radi pravilno.

J|’|’

KA TELEFONSKOM
PRIKLJUCKU

FILTER PROTIV SUMA
PodeSavanja na slusalici

Povezivanje AC adaptera

DOSTUPNI MODELI
KXTG3032/KXTG3033/
KX-TG3034

e Koristite samo ukljuceni Pansonic AC adapter PQLV208

Kukice
pricvrstite kabl AC adaptera
preventivho zbog moguéeg
ispadanja iz prikljuéka
Priprema

Instalacija baterija/zamena

1. Pritsnite zarez na poklopcu i gurnite ga u smeru strelice.

e Ako je neophodno, izvadite stare baterije
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2 Ubacite bateriju (1), 1 pritisnite je na dole u polozaju (2) dok se ne ¢uje zvuk , klik*.
Zatim zatvorite poklopac slusalice (3),(4).

Vazno:

PazZnja:

Nikal metal hidridne baterija se moze reciklirati

Punjenje baterija

Postavite slusalicu na bazu ili punjac, 7 sati pre prvog koris¢enja.

eZa vreme punjenja , na ekranu se prikazuje ,,Charging i indikator punjaca svetli.
Kada je napunjena , na ekranu se prikazuje ,,Charge completed*.

Kontakti
punjaca

eModel na slici KX-TG3021
Punjac:

DOSTUPNI MODELI
KXTG3032/KXTG3033/
KX-TG3034
Napomene:

e Ako zelite da koristite sluSalicu odmah, punite bateriju najmanje 15 minuta.

eDa obezbedite da se baterija puni ispravno, Cistite kontakte za punjenje na slusalici,
baznoj jedinica i punjacu jednom mesecno sa mekom i suvom krpom.

Cistite kontakte ¢e§ée ako je uredaj izlozen masnoéi, pradini ili visokoj vlaznosti.
eKada je baterija prazna, na ekranu se prikazuje:,,Charge for 7h* i indikator punjaca ne
svetli oko 5 minuta a sam punjac je spreman za punjenje.
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Prikazana ikona Snaga baterije

11 Potpuno puna baterija
an Srednja snaga baterije
Niska snaga baterije. Ako indikator trepée,
L= potrebno je punjenje.
Napomena:

eKada je bateriji potrebno punjenje, Cuje se povremeno zvucni signal prilikom

koriS¢enja slusalice.
Karakteristike Panasonic baterija

Radnja

Za vreme koriS¢enja ( pricanje)

Do 5 ¢asova

Za vreme ne koriS¢enja ( mirovanje )

Do 11 dana

Za vreme koriS¢enja funkcije za
poboljSanje prijema ( strana 17 )

Do 3 Casa

eRadno vreme baterije moZe biti i krac¢e u zavisnosti od uslova koriS¢enja i temperature

okruZenja.

e Snaga baterije se trosi kad god je slusalica van bazne jedinice ili punjaca, ¢ak i kada se

ne koristi.

e Posto je slusalica skroz napunjena (,,Charge completed ) moze ostati na bazi ili
punjacu bez bilo kakavih Stetnih posledica na bateriju.

e Nivo napunjenosti baterije mozda nece biti prikazana ta¢no posle zamene baterija. U
tom slucaju, stavite slusalicu na bazu ili punjac 1 ostavite je da se puni 7 sati.

Simboli koriS¢eni u ovom uputstvu

Simbol

Znacenje

(]

Naziv tastera/ naziv ....(soft) dirke..

Rec u zagradi oznacava naziv tastera/
dugmeta na slusalici 1 baznoj jedinici.
Primer:

Unit key
[*~]. [OFF]
Soft key
[View CID],
[Phonebook]
— Nastavite do sledece radnje
’s > Re€ u navodnicima oznacava meni na
Primer: ekranu
,,Alarm*
Primer: Pritisnite [ ¥ ] ili [ A] da izaberet ,,off™
[VI[A]
,, Off™
Priprema
Komande
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Bazna jedinica ( KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034)

© [GREETING REC] (Recording)
© [GREETING CHECK]
€© Speaker
O [ERASE]
© [ANSWER ON]
ANSWER ON indicator
O [MESSAGE]
MESSAGE indicator
@ [»rl] (SKIP)
© IN USE indicator
© [LOCATOR] [INTERCOM]
@ VOLUME [Vv][A]
@ MIC (Microphone)
@ [l44] (REPEAT)
® [STOP]
{ Charge contacts

SluSalica
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© Speaker

@ Soft keys

© Headset jack

O [™] (TALK)

© Navigator key ([a] [v][«] [~])
O [<) (SP-PHONE)

© [x] (TONE)

© [FLASH] [CALL WAIT)
© Microphone

{) Charge contacts

@ Lanyard/strap eyelet

{ Charge indicator
Ringer indicator
Message indicator
f Receiver
{ Display
® [MENU]
O [OFF]
@& [PAUSE] [REDIAL]
& [HOLD] [INTERCOM]
Kori$¢enje navigacijskog tastera
Navigacijski taster slusalice moze se koristiti za navigaciju kroz menije i biranje
prikazane stavke na ekranu pritiskanjem
[AL[V][4],ili[>]
PodeSavanje nivoa zvuka
Pritisnite [ A ] ili [ ¥ ] viSe puta tokom razgovora.
(4]

(<]{>}

[v]
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Koris¢enje
Slusalica odlikuje 2 funkcijska tastera. Pritiskom ovih tastera, mozete odabrati stavku
prikazanu direktno na ekranu.

anm
10:30aM [1]
View Phone
L fcIip book 3

(@) (=0) ) (wm)

Ekran

Stavke ekarna slusalice
Prikazana stavka Znacenje
(VE]] PoboljSanje zvuka je ukljuceno
[TTH Nivo napunjenosti baterija
Primer Broj lokala slusalice
[1]

Podesavanje uredaja pre koriS¢enja
Vazno:
e Programiranje kretanjem kroz menije na ekranu, videte stranu 22.
Jezik na ekranu
Mozete odabrati bilo koji jezik ,,English* ili ,,Espanol* koji ¢e biti na ekranu.
1 [MENU]—[0][8][1]
2 [A]/['¥]: Odaberite zeljeno podesavanje.
3 Pritisnite desni funkcijski taster da sacuvate promene.— [OFF]
Jezika upravljanja glasom
Mozete odabrati ,,English* ili ,,Espaniol* kao jezik sistema za odgovore na pozive.
1 [MENU]—[0][8][2]
2 [A]/['¥]: Odaberite zeljeno podesavanje.
3 [Save].— [OFF]
Mod za pozivanje
Ako ne mozete da uradite poziv , promenite ovo podeSavanje u zavisnosti od vase
telefonske linije.
»lone*“ : za tonsko biranje broja.
»Pulse® : za kruzno/pulsno biranje broja.
1 [MENU]—[0][5][1]
2 [A]/['¥Y]: Odaberite zeljeno podesavanje.
3 [Save].— [OFF]
Datum i vreme
Podesite tacan datum i vreme.
- Zakoris¢enje dostupne funkcije alarma pogledajte st.26
- Kada presluSavate poruke sa sistema za odgovore na pozive st.28, aparat
saopStava datum i vreme kada su snimljene.
1 [MENU]—[4][1]
2 Unisete aktuelan mesec, dan, 1 godinu biraju¢i 2 broja za svaki.
Primer: 9:30

[0119113110]
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4. [AM/PM]:Odaberite ,,AM*“ ili ,,PM*.

5. [Save]— [OFF]

Napomena:

e Ako napravite gresku pri unosu datuma i vremena, pritisnite [ <d],[ > ][ A],ili [ V]
da bi pomerili kursor, a onda uradite ispravku.

eDatum i vreme mozda nece biti tatno nakon prekida napajanja. U to slucaju
podesite datum i vreme ponovo.

Pozivanje/odgovaranje na poziv

Pozivanje
1 Birajte broj telefona.
e Da ispravite broj, pritisnite [Clear].
2 Pritisnite [™¥] ili [Call].
3 Kada zavrsSite razgovor, pritisnite [OFF] ili namestite sluSalicu na bazu ili punjac.
Napomena:
e“Line in use* se pojavljuje na ekranu sluSalice kada neko razgovara preko slusalice ili
drugog telefona.
Kori$éenje spikerfona
1 Birajte broj telefona, 1 pritisnite [o=]
eGovorite naizmenic¢no sa sagovornikom.
2 Kad zavsite razgovor, pritisnite [OFF].
Napomena:
e Koristite spikerfon u tthom okruzenju.
e Da prebacite vezu na prijemnik, pritisnite [T»].
PodeSavanje nivoa zvuka slusalice ili prijemnika.
Pritisnite [ A ] ili [ ¥ ] viSe puta tokom razgovora.
Pozivanje kori§¢enjem funkcije ponovnog biranja ,,Redial list*
Poslednjih 5 pozvanih brojeva je memorisano u ,,Redial* listu
(svaki do 48 cifara max.)
1 [REDIAL]
2 [A]/['¥]: Odaberite Zeljeni broj telefona.
3 [™Y]

Brisanje broja u redial listi.

1 [REDIAL]

2 [A])/[ ¥]: Odaberite zeljeni broj telefona.
3 [Erase]—|[Yes]—|OFF]

Dugme za pauzu ( za korisnike usluga ,,PBX/long distance*)

Pauza je ponekad potrebna kada Cinite poziv koriste¢i PBX ili ,,Jlong ditance* uslugu.
Kada memoriSete broj za pristup kartici i/ili PIN u telefonskom imeniku, pauza je
takode potrebna ( stranal9).

Na primer, ako trebate da birate broj ,,9* za pristup liniji kada pozivate van lokala
(spoljna veza) sa PBX-om:

1 [9]—=[PAUSE]|—Birajte broj telefona.

2 [™Y]
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Napomena:

e Svaki put kada pritisnete [PAUSE] pridodaje se 3.5 sekundi pauze. Pritisnite viSe puta
za umetanje duze pauze.

Odgovaranje na poziv
Kada je poziv primljen, indikator zvona treperi vrlo brzo.

1 Pritisnite [*™%] ili [2=+]

e Takode moZete odgovoriti na poziv pritiskom na bilo koji taster od [0],[9],[*],[#],
ili[INTERCOM] . ( Svaki taster sa glasovnom odlikom )

2 Kada zavrSite razgovor, pritisnite [OFF].
Napomena:

eMozete promeniti ton i jainu zvona na sluSalici ( strana 24 ).
Automatski razgovor (Auto talk)

Ova funkcija vam omogucuje da jednostavnim dizanjem slusalice sa baze ili punjaca
odgovorite na poziv.
Privremeno iskljucivanje zvona
Dok slusalica zvoni usled ,,spoljneg® poziva, mozete da privremeno iskljucite zvonjenje
pritiskanjem [OFF].
PodeSavanje jacina zvona na bazi
Vazi za modele!
KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034
Pritisnite [/\] ili [ V] viSe puta da odaberete Zeljenu ja¢inu.

eDa iskljucite zvono, pritisnite i drzite [ V] dok ne ¢ujete zvuéni signal (,,beep*) dva
puta.
Korisne funkcije za vreme poziva

HOLD taster

Ova funkcija vam omogucuje da spoljni poziv stavite na ,,¢ekanju*.
Pritisnite [HOLD] dva puta tokom spoljneg poziva.

eZa odustajenje, pritisnite [*¥].

ekorisnik druge sluSalice moZe preuzeti poziv pritiskanjem [™].
Napomena:

e Ako je drugi telefon povezan na istu liniju ( strana 9), takode mozete preuzeti poziv
podizanjem slusalice.

e Ako je zadrzan na ¢ekanju duze od 6 minuta, alarmni ton se oglasava i indikator zvona
brzo treperi. Posle 4 dodatne minute na ¢ekanju, poziv se prekida.

,Mute* taster ( taster za iskljucenje mikrofona )
Dok je ukljucen ,,mute* taster, mozete cuti sagovornika, ali sagovornik ne moze ¢uti vas.
Da sagovornik ne ¢uje vas glas, pritisnite [Mute] ili [™].
Napomena:
Kad je ukljucena ova funkcija , [Mute] treperi.
FLASH taster
Pritiskanje [FLASH] vam dozvoljav da koristite specijane funkcije ( PBX ) kao prenos
poziva u lokalu ili poziv na ¢ekanju.
Napomena:

eDa promenite ,,flash* vreme , videti stranu 25.
Za korisnike usluge ,,Poziv na ¢ekanju“
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Da koristite ,,Poziv na ¢ekanju‘ morate se pretplatiti na ovaj servis kod vaseg operatera
telefonskih usluga. Ova funkcija dozvoljava da primate pozive dok ve¢ razgovarate preko
telefona. Ako primite poziv u isto vreme Cucete ,,Call Waiting* ton.

Kontaktirajte vaseg operatera za detalje i mogo¢nosti tog servisa u vasem regionu.
Pritisnite [CALL WAIT] da bi odgovorili na drugi poziv.

eDa se prebacite izmedu poziva pritisnite [CALL WAIT].

Privremeno tonsko biranje ( za korisnike rotaciono/pulsnog servisa )

Kada vam je potreban pristup ,,touch tone* uslugama ( na primer usluge placanja preko
telefona ili usluge odgovaranja na pozive ) moZete promeniti nacin biranja — tonsko
biranje.

Pritisnite [ %] (tone) pre nego $to pristupni broj koji zahteva tonsko biranje.

Pojacdivac bistrine glasa

Ova karakteristika daje bolju jasnoc¢u glasa kada se sluSalica koristi u okruzenju gde
moze do¢i do smetnji ( interferenca). Za vreme ,,spoljne veze* ova funkcija se automatski
1 Pritisnite [MENU] za vreme spoljne veze.

2 [A]/[ ¥ ]: Odaberite ,,Booster on“ Booster off"* —[Select]

Napomena:

ekada je ukljucena ova funkcija , ,,BOOST* flashes.

eKada je ova funkcija ru¢no iskljucena za vreme poziva, ne ukljucuje se automatski
tokom istog poziva.

eZa vreme dok je ova funkcija ukljucena;

-vreme trajanja baterije je krace (strana 11).

-maksimalni broj lokala koji se moZze koristiti istovremeno moze se smanyjiti.

PoboljSanje glasa na slusalici
Ova funkcija izbistruje glas osobe sa kojm ragovarate, reprodukuju¢i mnogo prirodniji
glas tako da ga je lakSe Cuti i razumeti (strana 25).
Napomena:
ekada je ukljudena ova funkcija , "3 se pojavljuje na ekranu.
o U zavisnosti od uslova i kvaliteta telefonske linije, ova funkcija moZe naglasiti postojeci
Sum. Ako je glas postaje tesSko razumljiv iskljucite ovu funkciju.
Call share (
Ova funkcija omogucuje da se preko slusalice pridruzi postoje¢em pozivu.
Da bi se pridruzili konverzaciji pritisnite [*%] kada je na drugoj slusalici toku poziv.
Napomena:
eMoguc¢i broj ucesnika u koferenciji zavisi od modela:
KX-TG3021
- 3 ucesnika (ukljucujuci spoljneg ucesnika)
- KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034:
- 4 ucesnika (ukljucujuci 1 spoljneg ucesnika )
Telfonski imenik slusalice
Mozete dodati do 50 stvaki telefonskom imeniku 1 pretrazivanje po imenu.
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Dodavanje stavki u telefonski imenik

1 [Phonebook]

2 [Add]

3 Unesite ime ( max. 16 karaktera). —|[NEXT]

4 Unesite broj telefona (max. 32 cifre). -[NEXT] —[SAVE]
eDa dodate drugu stavku, ponovite radnju od koraka broj 2.

5 [OFF]

Tabla karaktera

Taster Karakter

[1] ), - /1
2] a bcABZC?2

[3] d ef DEF 3

[4] G H I o

[5] J K L ’

[6] M N O ;

[7] P Q R S

[8] T Uu Vv ?

[9] \\% X Y Z

[V] | Za pomeranje kursora levo

[A] Za pomeranje kursora desno

e Da unesete drugi karakter koji je postavljen na istom tasteru, prvo pritisnite [P ] da
pomerite kursor do praznog mesta.

UnoSenje/ispravljanje greSaka

Pritisnite [ ¥ ] ili [ A ] da pomerite kursor do karaktera ili broja koji Zelite da obriSete, a
zatim pritisnite [CLEAR]. Unesite odgovaraju¢i karakter ili broj. Svaki put kada
pritisnete [CLEAR], briSe se karakter ispod kursora.

e Pritisnite i drzite [CLEAR] da izbriSete sve karaktere ili brojeve.

TraZenje i pozivanje stavke iz telefonskog imenika slusalice

Pretrazivanje po imenu (alfabetski) kretanjem kroz sve stavke

1 Pritisnite [Phonebook] —[Search].

2 Pritisnite [ ¥ ] ili [ A ]: izabirite Zeljenu stavku.

3 Pritisnite [™] da pozovete Zeljeni telefonski broj.

TraZenje imena po inicijalima

1 Pritisnite [Phonebook] —[Search].

2 Pritisnite taster ([0] do [9], [#] ili [¥] koji je odgovarajuci prvom slovu imena koje trzite
(pogledajte tabelu karaktera).

Primer: ,,IVANA“

Pritisnite [5] viSe puta da se pojavi prva stavka imenika koja pocinje sa ,,I* pa predite na
korak 3.

e Ako nema odgvarjuce stavke za slovo koje ste izabrali, pojavljuje se sledec¢a stavka.

3 Pritisnite [ ¥ | da izaberete Zeljenu stavku.

4 Pritisnite [*™»] da pozovete telefonski broj.
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Unos stavki u telefonski imenik slusalice.

1 Nadite zeljenu stavku (strana 18). —[EDIT]

2 Unesite ime ako je potrebno—[Next]

4 Unesite telefonski broj ako je potrebno —[Next] —[Save] —[OFF]

Brisanje stavke u telefonoskom imeniku
1 Pronadite zeljenu stavku.
2 [Erase] —[Yes] —[OFF]

»Chain dial* ( Biranje u nizu )

Ova funkcija vam dozvoljava da birate broj iz telefonskog imenika dok ste na vezi.
Ova funkcija se moze korisiti za pristup bankovnom ra¢unu (PIN) bez manuelnog
biranja.

1 Za vreme poziva pritisnite [Menu]

2[V]/[A]:“Phonebook —[Select]

3 Nadite zeljenu stavku. —[Call]

Napomena:

eKada memorisete vas PIN kod kao stavku pritisnite [Pause] da dodate neophodne pauze
posle broja i PIN-a.

e Ako imate rotaciono/pulsno biranje potrebno je pritisniti [¥] pre pritiskanja [Menu] u
koraku 1 da se promeni ,,mod* biranja u tonsko.

Kopiranje stavki telefonskog imenika
Mozete kopirati jednu ili sve stavke imenika iz jedne slusalice u drugu.

Kopiranje stavke

1 [MENU] — [#][1]

2 | A)/[V¥]: Odaberite slusalicu za kopiranje —[Next]
3 [A]/[¥]: Odaberite zeljenu stavku —[Send]

4 Pritisnite [OFF] posle dugog zvu¢nog signala.

Kopiranje svih stavki

1 [MENU] — [#][2]

2 [ A]/[ ¥]: Odaberite slusalicu za kopiranje —[Next]
3 [A]/[¥]: Odaberite zeljenu stavku —[Send]

4 Pritisnite [OFF] posle dugog zvu¢nog signala.

Usluga ,,Caller ID* ( indetifikacija poziva)

Ovaj aparat je Caller ID kompatibilan.Za koris¢enje ove funkcije morate se pretplatiti
kod vaSeg operatera za ovu vrstu usluge.

Caller ID funkcije

Kada je spoljni poziv primljen, na ekranu se pojavljuje deo imena i broj telefona
pozivaoca.

Pozivne informacije za poslednjih 50 razli¢itih poziva se beleze u listi poziva od
najnovijih do najstarijih.

eUglavnom se informacije o pozivu pojavljuju posle drugog zvona.
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e Ako aparat ne moze da primi informacije o pozivu, sledece se pojavljuje na ekranu:
- ,,OUT OF AREA* :Poziv dolazi iz oblasti u kojoj se ne pruzaju usluge ID Caller.
-,,PRIVATE CALLER: ,,Pozivac je zahtevao da se ne Salju pozivne informacije.
-,,LONG DISTANCE*: Pozivac vas zove sa udaljene lokacije.

-,,ERROR* : Pozivne informacije su ometene za vreme prijema.

Propusteni pozivi

Ako nije odgovreno na poziv, aparat tretira poziv kao propusten poziv.

Mozete videti broj propustenih poziva pritiskanjem [View CID]

Prikaz imena Kklijenta

Kada se ID broj primljen i slaze se sa tel.brojem memorisanom u tel.imeniku,
memorisano ime se pojavljuje na ekranu i ¢uva u listi poziva.

Poziv na ¢ekanju

Ako ste se pretplatili za obe vrste usluga ,,indetifikacija poziva“ i ,,indetifikacija poziva
na ¢ekanju‘ posle zvu¢nog signala na ekranu se pojavljuju informacije o drugom
pozivacu.

Lista poziva
Pregledanje liste poziva i uzvratno pozivanje
1 [View CID]
2 Pritisnite [ ¥ ] da pretracite najnovije pozive ili [ A ] za nastarije.
3 Da uzvratite poziv pritisnite [TV]
Da izadete, pritisnite [OFF]
Napomena:
e Svaka sluSalica ima svoju listu poziva. Broj propustenih poziva moze se razlikovati
izmedu slusalica. Cak i pregledate listu poziva ili odgovorene pozive na slugalici, istu
informaciju na drugoj slusalici se jo$ uvek tretira kao propusteni poziv.
e +/je prikazano u pozivnoj infomaciji koja je ve¢ pregledana ili odgovorena.

Unos broj telefona pozivaca pre nego $to uzvratite poziv
Mozete editovati broj telefona u pozivnoj listi uklanjanjem pozivnog broja i/ili ,,long
distance* koda ,,1°.
1 [View CID]
2 [V ]ili [ A]: Odaberite zeljeno stavku —[Select]
3 Pritisnite [Edit] viSe puta dok se broj telefona ne pojavi u Zeljenom formatu.
1. Lokalni broj telefona:
Primer:
321-5555
2. Pozivni broj-lokalni broj:
555-321-5555
3. 1-Pozivni broj-lokalni broj:
1-555-321-5553|
4 1™

Karkateristika auto editovanja broja
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Jednom kada uzvratite poziv i unesete broj, aparat ¢e zapamtiti ,,Pozivni broj* i format
unesenog broja. Slede¢i put kada neko pozove iz oblasti sa istim pozivnim brojem, aparat
¢e urediti pozivne informacije na sledece nacine:

-Kada je poziv primljen, ID broj ¢e se pokazati na ekranu u istom formatu kao i unesen
broj.

-Po zavrestku poziva, telefonski broj pozivaca, pri pregledanju liste poziva Ce biti
prikazan u istom formatu kao i uneSen broj.

Na primer, mozete koristiti ovu funkciju da podesite aparat da zanemari pozivni broj
pozivaca u vasoj oblasti, tako da mozete pozivati lokane brojevekoriste¢i pozivne
informacije bez biranja pozivnog broja.

Da aktivirate ovu funkciju, morate uneti stavku u listu poziva, onda pozvati broj. Posle
toga telefonski broj iz oblasti sa takvim pozivnim brojem se unosi automatski.
Ukljucivanje 1 isklju¢ivanje ove funkcije (strana 26).

Napomena:

eBrojevi telefona iz 4 najskorije unesenih brojeva se automatski edituju.

e Ako se krecete u drugoj oblasti, mozete iskljuciti ovu funkciju da izbriSete prethodno
unesene pozivne brojeve.Za ponovno kori§¢enje ukljucite je 1 reprogramirajte pozivne
brojeve koje Zelite da edituje jo$ jednom.

Cuvanje pozivnih informacija u telefonskom imeniku
1 [View CID]
2 [ V] ili [ A]: Odaberite zeljeno stavku —[Select]
e Pritisnite [Edit] viSe puta dok se broj telefona ne pojavi u zeljenom formatu
3 [SAVE]
e Ako postoji informacija o imenu pozivaca, idite na korak 5.
4 Unesite ime ( vidite tabelu karaktera ) —[Next] — [SAVE]
5 [OFF]

Brisanje odabranih pozivnih informacija
1 [View CID]

2 | A}/ ¥]: Odaberite zeljenu stavku.

3 [Erase] —[Yes] —|OFF]

Brisanje svih pozivnih informacija

1 [View CID]

2 [All erase] —[Yes]

Programska podeSavanja

Mozete urediti aparat programiranjem sledec¢ih funkcija koriste¢i slusalicu.
Da pristupite funkcijama, postoje dve metode:

-kretanjem koz meni na ekranu ( strana 22)

-koriste¢i direktne komande (strana24)

eUglavnom je metod sa direktnim komandama koriS¢en u ovom uputstvu.

Programiranje kretanjem kroz meni na ekranu
1 [MENU]
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2 [V]ili [ A]: Odaberite zeljeni meni —[Select]

® Ako postoji pod-meni(ji), pritisnite [ ¥ ] ili [ A] da odaberete zeljenu stavku —

[Select]

3 [A]/['¥]: Odaberite odabrano podesavanje —|[Save]
o Ovaj korak moze da se razlikuje u zavisnosti od programirane funkcije.

4 [OFF]
Glavni meni Pod-meni 1 Pod-meni 2 Strana
Slusanje poruka - - 29
KX-TG3031/
KX-TG3032/
KX-TG3033/
KX-TG3034
V.M. pristup - - 34
Alarm - - 28
Podesavanje zvona | JaCina zvona - -
Ton zvona - -
Podesavanje datuma | Datum i vreme | - 14
1 vremena Vre. uskladivanje ' | - -
PoboljSanje glasa - - 17
Kopiranje imenika | Kopiranje 1 stavke | - 20
Kopiranje svih stavk | - 20
Podrska - - 29
Pocetna Aparat za Broja zvona | 31
podesavanja odgovaranje Vreme snimanja | 32
Sifra za dalj.upr. 31
Glasovna posta Pristup Suv.VM# ' | 33
Prepoz.tonaVM | 33
Signal za poruke - 32,34
LCD konrtast - -
Ton tastera - -
Auto. Govor - 16
Unos ID poziva - 21
Post. Tel.linije Post. na¢ina bir. ' 14
Post. flash vreme. ' | 16
Post. lin.moda -
Post. bazne jed. Ton zvona | -
Registracija HS regitracija 39
Deregistracija 39
Promena jezika Ekran 14
Brz govor 14

*1 Ako programirate ova podeSavanja koriste¢i jednu od sluSalica, ne trebate iste stvari

raditi koristec¢i drugu slusalicu.
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Programiranje

Programiranje koristeci direktne komande

1 [MENU]J
2 Unesite Zeljeni kod funkcije.

3 Unesite kod za zeeljeno podesavanje—[Save]
oOvaj korak moze da se razlikuje u zavisnosti od programirane funkcije.

4 [OFF]
Napomena:

e U sledecoj tabeli,< > pokazuje definisano postavke.

e Ako napravite gresku ili unesete pogresan kod, pritisnite [OFF], pa poc¢nite od koraka

1.
Karakteristika | Sifra karak. Kod za podes. Sistemsko pod. | Strana
Alarm [8] [1]:Once [0]:<Off> - 26
Auto talk - [0][3] [1]:On [0]:<Off> 4 16
Caller ID edit [0]14] [1]:On [0]:<Off> - 21
Kop. Ime (Ista) | [#][1] - - 19
Kop. Ime.(sve) | [#][2] - - 19
Datum i vreme | [4][1] - ° 14
Deregistracija [0]]0]]2] - - 36
HS reg. [0][0][1] - - 36
Ton tastera ° [0]]2] [1]:On [0]<Off> - -
LCD kontrast [0]]1] [1]-[6]:Nivol-6 <3> - -
Signal za por. [0]]#] [1]:On [0]<Off> - 32,34
Boja zvona [1]]4] [1]:<Color1>Amber - -
[2]:Color1=Green
[3]:Color1=Red
[4]:Multicolor
Ton zvona [1]12] [1]-[3]: Tone <1>-3 - -
(Slusalica) [4]-[7]: Melod.1-4
JaCina zvona [1]]1] [1]: nisko [2]:srednj - -
(Slusalica) [3]: <vis.>[0]:Off
Post. Dial [01[5]11] [1]: puls [2]:<tons> ° 14
mode
Post. ,,Flash [0][5]12] [1]:<700ms>[2]:600ms | ® 16
time* [3]:400ms [4]: 300ms
(treperenje) [5]:250ms [6]: 110ms
[7]:100ms [8]: 90ms
Post. Linij.mod | [0][5]]3] [1]:A [2]:<B> ° -
Pristup sac.VM | [0][7][1] - ° 33
Vreme.prilag. [4]]2] [0]:<Caller ID[auto]> | ® -
[0]: Manual
V.M. pristup [3] - - 34
VM detek.ton. | [0][7]12] [1]:<On> [0]:Off ° 33
Pobolj.glasa [5] [1]:On [0]:<Off> - 17
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Samo za model KX-TG3021

Karakteristika | Sifra karak. Kod za podes. Sistemsko pod. | Strana
Promena jezika | [0][8] [1]: <English> | - 14
[2]: Espanol
Samo za modele KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034
Karakteristika | Sifra karak. Kod za podes. Sistemsko pod. | Strana
Ekran (Prom. [0][8][1] [1]: <English> [2]: | - 14
jezika) Espanol
Poruke 2] - - 29
Vreme [0]]6]12] [0]: Imin [2]: 2min | ® 32
snimanja [3]:<3min>
Sifra za dalj.up. | [0][6][3] Definisano:11 o 31
Brojac zvona [0][6][1] [2]-[7]:2-Trings<4> | ® 31
[0]: Toll saver
Ton zvona [01[*]]1] [1]-[3]:Tone<1>-3 | ® -
Voice prompt [0]18]12] [1]: <English> [2]: | ® 14
Espanol

*1 Ako je u koloni ,,Sistemsko podeSavanje* obelezeno polje, nije potrebno da
programirate istu stvar koriste¢i drugu slusalicu.

*2 Ako se prijavite za Caller ID ( Indetifikacija poziva) uslugu i zelite da pregledate
pozivne informacije posle podizanja slusalice da odgovorite na poziv, iskljucite ovu
funkciju.

*3 Iskljucite ovu funkciju ako ne Zelite da Cujete ton tastera dok birate ili pritiskate bilo
koji taster, ukljucijuci potvrdni ili ton o greski.

*4 Ako se pretplatite za uslugu posebno zvono (kao §to je INDENTA-RING), odaberite
ton (od 1 do 3). Ako odaberete melodiju, ne mozete izdvojiti linije po svom nacinu
zvonjenja.

*5 Vreme trperenja zavisi od komutatora vaseg telefona ili ,,domacina* PBX. Postavka bi
trebalo ostati na ,,700ms* na kraju pritiskanjem [FLASH] dok ne uspete da prihvatite
poziv na ¢ekanju.

*6 Obic¢no, podesavanje linijskog moda ne trebalo da se menja. Ako se ,,Line in use* ne
prikazuje na ekranu kada se koristi drugi telefon prikljucen na istoj liniji, potrebno je
promeniti linijski mod na ,,A*.

*7 Ova funkcija dozvoljava aparatu da automatski uskladuje podeSavanje datuma i
vremena, kad se primaju pozivne informacije. Da korisite ovu funkciju, podesite datum i
vreme.

Alarm
Alarm ¢e se oglasiti jednom u tri minuta za podeSeno vreme.
Podesite predhodno datum i vreme ( stranal4).
1 [MENU] —I8]
2 [V]ili[A]:,,Once” —[Select]
e Da iskljucite alarm odaberite ,,Off**. —[Select] —[OFF]
3 Podesite zeljeni datum i vreme. —[Save]
4 [A]/[V]: Odaberite zeljeni ton zvona. —[Save]
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e Preporucujemo da odaberete razlicit ton zvona od spoljneg poziva.
5 |OFF]
Napomena:
e Da stopirate alarm, pritisnite bilo koji taster za biranje ili stavite sluSalicu na baznu
jedinicu ili punjac.
e Kada se sluSalica koristi alarm se nece oglasiti dok se slusalica ne bude u standby
modu.

Korisni¢ka podrska

Slusalica moze prikazati Inernet adresu gde se moze ,,download* —ovati uputstvo za
rukovanje ili nabaviti buduc¢e informacije za ovaj proizvod koris¢enjem vaseg raunara.
MENU —[ V] ili [ A]:,,Customer support —[Select] —[OFF]

Sistem za odgovore

Za modele KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034

Ovaj aparat sadrzi sistem za odgovor i snimanje pozivau sluc¢aju da ne mozete da se
javite.

Vazno:

e U jednom trenutku samo jedna osoba moze da pristupi sistemu za odgovore na pozive.
e Kada pozivac ostavi poruku, uredaj snima datum i vreme prijema svake poruke.
Uverite se da je datum 1 vreme ispravno podeseno.

Kapacitet memorije

Ukupan kapacitet memorije (ukljucujuci vase pozdravne poruke) je oko 12 minuta.
Maksimum se moze snimiti 64 poruke.

e Ako se memorija za poruke napuni ANSWER ON indikator treperi. IzbriSite
nepotrebne poruke (strana28)

e Ako je memorija za poruke puna pozdravna poruka se razlikuje u zavisnosti od
situacije.

- Ako koristite prethodno snimljenu poruku, uredaj automatski prebacuje na drugu
prethodno sniljenu poruku trazeéi da pozivac pozove kasnije.

- Ako ste snimili sopstvenu pozdravnu poruku, ista poruka se oglasava pozivacu ¢ak iako
se njegova poruka ne snima.

Ukljudivanje/iskljucivanje sistema za odgovore

Pritisnite [ANSWER ON] da ukljucite/iskljucite sistem.

e Kada je sistem ukljucen, indikator ,, ANSWER ON* svetli.

e Kada je sistem iskljucen indikator ,,ANSWER ON* je ugaSen.

Filtriranje poziva

Kada sagovornik ostavlja poruku, mozete je cuti preko zvucnika na bazi.

Da podesite ja¢inu zvucnika pritisnite [/\] ili [ V] viSe puta. MoZete odgovoriti na poziv
pritiskanjem [*%] na sluSalici.

Iskljucivanje funkcije za filtriranje poziva.

Kada se baza ne koristi pritisnite [V] dok se ne ¢uje zvuéni signal.

ILI

Za vreme filtriranja poziva, pritisnite i drzite [V] dok se zvuk ne utiSa.
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Napomena:
e Ako podeSavate jaCinu zvucnika dok slusate poruke ili pricate preko interkoma, jacina
zvucnika za filtriranje poziva se ukljucuje ponovo.

Pozdravna poruka

Kada uredaj odgovori na poziv, sagovornik ¢uje pozdravnu poruku. Mozete da snimite
svoju ili da koristite ve¢ snimljenu pozdravnu poruku.

Snimanje pozdravne poruke

Mozete da snimite sopstvenu poruku (max. 2 minute).

1 [GREETING REC]

2 U roku od 10 sekundi, pritisnite [GREETING REC] ponovo.

3 Posle zvucnog signala, na odstojanju oko 20cm od mikrofona izgovorite razgovetno
poruku.

4 Da zaustavite snimanje pritisnite [STOP]

Provera pozdravne poruke
Pritisnite [GREETING CHECK]

Brisanje vase pozdravne poruke
Pritisnite [GREETING CHECK] a zatim [ERASE] dok se ¢uje pozdravna poruka.

Slusanje poruka koris¢enjem baze

Kada su snimljene nove poruke, idikator za poruke (MESSAGE indicator) na bazi treperi.
Pritisnite [MESSAGE]

e Cuju se nove poruke sa baze.

e Kada nemate novih poruka, ¢uju se sve poruke.

Radnje za sistem za odgovore

Taster Radnja

[/A]ili [V] PodeSavanje jacine zvuénika

[lea] Ponovo slusanje poruke ( za vreme
sluganja) ™'

[>>] Preskakanje poruka

[STOP] Pauza

-Za sve poruke, pritisnite [MESSAGE].
-Da komletno prekinete sluSanje, pritisnite
[STOP] ponovo.

[ERASE] IzbriSite poruku koju trenutno sluSate

*1 Ako pritisnite u roku od prvih 5 sekundi posle poruke, poruku ¢ete ponovo cuti.
Brisanje svih poruka
Pritisnite [ERASE] 2 puta dok uredaj nije u upotrebi.

Preslusavanje poruka upotrebom slusalice

Kada su nove poruke snimljene:

- ,,New message‘ se prikazuje na ekranu.

- Indikator poruka na slusalici sporo treperi ukoliko je signalizator za poruke ukljucen.
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1 [MENU]
2 [V]ili[A]:,,Message play” —[Select]
e Cuju se nove poruke.
e kada nema novih poruka uredaj pusta se sve poruke
3 Kada zavrsite pritisnite [OFF].
Napomena:
Da prebacite na prijem , pritisnite [*%]
Uzvracdanje poziva ( samo Korisnici ,,Caller ID* usluga)
Ako je primljen pozivna informacija, mozete uzvratiti poziv dok sluSate poruke.
1 Pritisnite [Select] za vreme poruke.
e Da unesete broj pre pozivanja, pritisnite [Edit], viSe puta da odaberete Zeljeni format
(strana20)
2 [Call]
Radnje za sistem za odgovore
Takode mozete vrsiti operativne radnje na sistemu pritiskanjem tastera za biranje na
slusalici za vreme presluSavanja poruka.

Taster Radnja

[V]ili[A] Podesavanje jacine zvucnika

[1]ili [ ] Ponovo slusanje poruke ( za vreme
sluganja) ™'

[2] ili [ ] Preskakanje poruka

[4] Pustanje novih poruka

[5] Pustanje svih poruka

[8] Uklju€ivanje sistema

[9] Stopiranje”

[0] Isklju¢ivanje sistema

[*][4]ili[Erase] Brisanje poruke koja se Cuje

[*1151] Brisanje svih poruka

*1 Ako pritisnite u roku od prvih 5 sekundi posle poruke, poruku ¢ete ponovo cuti.

*2 Da nastavite, pritisnite komandi taster u roku od 15 sekundi, ili glasovno navodenje ¢e
startovati.

Daljinske operacije

Koriséenje ,,touch tone* telefona, mozete pozvati vas broj telefona i pristupiti uredaju da
preslusate poruke.

Glasovno navodenje uredaja odmah upucuje da pritisnite odgovarajuci taster za razlicite
operacije.

Vazno:

e U nameri da daljinski rukujete sistemom, prvo morate podesiti Sifru za pristup
(strana31). Ova Sifra mora biti unesena svaki puta kad daljinski rukujete sistemom.
Upotreba daljinskog upravljanja sistemom

1 Birajte vas broj telefona sa telefona koji ima tonsko biranje.

2 Posle starta pozdravne poruke unesite vasu Sifru (strana 31).

e Uredaj pusta nove poruke.

e Glasovnio navodenje ¢e vas informisati o mogu¢im komandama. Najavljivanje se
razlikuje u zavisnosti od podeSavanja jezika za glasovno navodenje (strana 14).

3 KontroliSite uredaj koriste¢i daljinske komande (strana 30).
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4 Kada zavrsite, prkinite vezu.

Glasovno navodenje

Kada je izabran Engleski jezik

Za vreme daljinskih radnji, glasovno navodenje startuje i nudi vam da pritisnite [1] da
izvedete specificnu radnju ili pritisnite [2] da Cujete viSe mogucih opcija. Radnje se
nude glasovnim navodenjem po slede¢em redosledu:

- Pustanje svih poruka

- Pustanje novih poruka

- Snimanje vase poruke

- Brisanje svih poruka

Napomena:

e Ako ne pritisnete bilo koji taster u roku od 10 sekundi posle ,,ponude glasovnog vodica*
uredaj prekida vas poziv.

Kada je za glasovno navodenje odabran gpanski jezik

Da startujete glasovno navodenje, pritisnite [9]. ,,Glasovni vodi¢* sopStava moguce
daljinske komande (strana 30). Pogledajte Spanski ,,brzi vodié* za detalje.

Napomena:

e Ako ne pritisnete bilo koji taster u roku od 15 sekundi posle ,,ponude glasovnog vodic¢a*
uredaj prekida vas poziv.

Daljinske komande

Taster Daljinska radnja

[1] Ponovo slusanje poruke (za vreme
pustanja) ¥

2] Preskakanje poruka

[4] Pustanje novih poruka

[5] Pustanje svih poruka

9] Stopiranje - Startovanje glasovnog vodic¢a >

[0] Isklju¢ivanje sistema

[*]14] Brisanje poruke koja se Cuje

[*115] Brisanje svih poruka

*1 Ako pritisnite u roku od prvih 5 sekundi posle poruke, poruku ¢ete ponovo cuti.
*2 Da nastavite, pritisnite komandi taster u roku od 15 sekundi, ili startujte glasovno
navodenje.

*3 Samo za glasovno navodenje na Spanskom

Daljinsko ukljucenje sistema za odgovore

Ako je sistem za odgovore isklju¢en, mozete ga daljinski ukljuciti.

1 Birajte vas broj telefona sa telefona.

2 Pustite da telefon zvoni 15 puta.

eUredaj odgovara na vas poziv pozdravnom porukom.

e Mozete prekinuti vezu, ili ako zovete sa ,,touch tone* telefona, mozete uneti Sifru da
pocnete daljinske radnje (strana 30).

Preskakanje pozdravne poruke da ostavite poruku

Mozete ostaviti poruku kao bilo koji drugi pozivac. Pozovite vas broj telefona. Kada
sistem prihvati poziv, pritisnite [*] da preskocite pozdravnu poruku i snimite vaSu
poruku posle zvucnog signala.
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PodeSavanje sistema za odgovore

Sifra da daljinski pristup

Sifra se mora uneti kada upravljate sistemom za odgovore daljinski. Ova ifra spre¢ava
neovlasc¢ene ucesnike da preslusavaju vase poruke. Pocetno podesavanje je ,,11°.

1 [MENU] —[0][6][3]

2 Unesite zeljenu dvocifrenu Sifru. —[Save] —[OFF]

Broj zvonjenja

Vi mozete promeniti broj koliko puta zvono zvoni pre nego Sto uredaj odgovori na poziv.
Pocetno podesavanje je ,,4°.

,» Toll sever: Uredaj odgovara na 2. zvono kada je nova poruka ve¢ snimljena, a na 4.
zvono kada nema novih poruka. Kada pozovete vas broj, sazna¢ete da nema novih poruka
Cim telefon zazvoni 3.put, tako da moZete prekinuti vezu kako poziv ne bi bio naplaéen.
1 [MENU] —[0][6][1]

2 [ A)/[V¥]: Odaberite zeljeno podesavanje

3 [Save] —»[OFF

Koris¢enje usluge ,,Glasovne poste*

Glasovna posta je usluga autmatskog odgovaranja koju nudi telefonski operater. Posle
prijavljivanja za ovu vrstu usluge ,,Sitem glasovne poste* ¢e odgovoriti na poziv kada vi
niste u mogucnosti da odgovorite ili je vasa linija zauzeta. Poruke se snimaju kod vaseg
operatera ne na vaSem telefonu.

Vazno:

e Za koriS¢enje ovog sistema za odgovore prethodno iskljucite sistem za odgovora na
vaSem telefonu (strana 27).

Memorisanje broja za pristup VM ( Voice Mail ).

U nameri da preslusate vaSe poruke (VM), prvo morate birati broj za pristup VM vaseg
telefonskog operatera.Jednom kada memoriSete broj za pristup, oZete ga birati automatski
(strana 34).

1 [MENU] —[0][7][1]

2 Unesite broj za pristup (max.32 cifre). —[Save] —[OFF]

Napomena:

e Kada memoriSete vas broj za pristup 1 vas$ lozinku za ,,mailbox* nephodno je da
pritisnite [Pause] (strana 15) izmedu broja za pristup i lozinke. Konsultujte vaseg
operatera za potrebno vreme pauze.

Primer:
1-222-333-4444 PPPP 8888
Broj za pristup VM Puaze Lozinka

Brisanje broja za pristup VM

Ponovite korak 1, onda pritisnite i drzite [Clear] dok se ne izbriSu sve cifre. Pritisnite
[Save] a zatim [OFF].

VM ton detekcija

Vas operater Salje posebi signal ( VM ton ) uredaju da bi znali da imate novu VM poruku.
Ako Cujete niz tonova praceni neprekidnim tonom za biranje, kada pritisnete [T¥], imate
novu VM poruku. Minute posle prekida poziva ili poSto zvonjenje prestane vas uredaj ¢e
proveriti da li su snimljene nove poruke.

Iskljucite ovu funkciju kada:
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- Niste prijavljeni za VM servis.

- Vas operater ne 3alje signal za VM.

- Vas telefon povezan za PBX. Ako niste sigurni kako je podeSavanje potrebno
konsultujte vaseg operatera.

Ukljucivanje detekticije VM tona on/off

Pocetno podeSavanje je ,,On*.

1 [MENU] —[0][7]]2]

2 [ A)/[V¥]: Odaberite zeljeno podesavanje

3 [Save|] —[OFF]

Preslusavanje VM poruka

Uredaj vam signalizira da imate nove VM poruke na sledec¢i nacin:

-,,New Voice Mail“ je prikazano na ekranu slusalice.

- Indikator poruka na slusalici sporo treperi ako funkcija upozorenja za poruke uklju¢ena
(strana 34).

1 Pritisnite ["%]zatim pritisnite [VM] u roku od 15 sekundi.

ILI

[MENU|] —[A})/[V¥]:“V.M. access* | —[Select]

e Spikerfon se ukljucuje.

2 Sledite prethodno snimljene instrukcije.

3 Kada zavrsite, pritisnite —[OFF]

Napomene:

e Ako [VM] se neprikazuje na ekranu, VM broj nije memorisan. Memorisite VM broj
(strana33).

e Ako sluSalica oznac¢ava nove poruke nakon Sto ste preslusali sve poruke, iskljucite ga
pritiskanjem i1 drzanjem tastera [OFF] dok se slusalica ne oglasi zvu¢nim signalom.

e Ako vas VM servis koristi VM tonove, i poruka je duza od 3 minuta, sluSalica mozda
nece ukazati na nove poruke.

e Ako vas VM servis koristi VM tonove, tonove se ¢uju na bilo kojoj slusalici povezanoj
na istoj liniji. Ako Zelite da koristite drugi telefon da preslusate VM poruke, morate birati
pristupni broj rucno.

Radnje sa viSe jedinica

Intercom

Intercom pozivi mogu biti:

-izmedu slusalica

-izmedu sluSalice i bazne jedinice
(KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034)

Napomena:

e Ako primite spoljni poziv dok ste na intercom-u cucete dva tona. Da odgovorite na
poziv, pritisnite [OFF], zatim pritisnite [%].

eKada uredaj poziva na intrenu komunikaciju (intercom), druga slucalica se oglasava
signalom od 1 minute.

Interni poziv

Slusalica

1 [INTERCOM]

2 [ A ]/ ¥V ]: Odaberite zeljeni urdaj—[Select]
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e Za prkidanje, pritisnite [OFF].

3 Kad zavrsite razgovor, pritisnite [OFF].

Bazna jednica
KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034
1 [INTERCOM]

e Sve registrovane slusalice se oglaSavaju 1 minutu.

e Da stpoirat pozivanje, pritisnite [INTERCOM]

2 Kad zavrsSite razgovor, pritisnite [INTERCOM].

Odgovaranje na Intercom poziv

SluSalica
1 Pritisnite [*%]ili [<] da odgovorite na pozivanje.
2 Kada yavrsite razgovor, pritisnite [OFF].

Bazna jednica

KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034

1 Pritisnite [INTERCOM] da odgovrite na pozivanje.

2 Kad zavrsite razgovor, pritisnite [INTERCOM].

Napomena:

e Kada je iskljuceno zvono, slusalica ili baza zvone nizim tonom pri ,,intercom* pozivu.

Lokator slusalice
Mozete locirati zaturenu slusalicu pozivanjem.
1 Bazna jednica:
[LOCATOR]
e Slusalica daje zvuci signal 1 minutu.
2 Da prekinete pozivanje:
Bazna jednica:
Pritisnite [LOCATOR].
Slusalica:
KX-TG3021
Pritisnite [OFF].
KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034
Pritisnite [INTERCOM] zatim pritisnite [OFF]

PrenoSenje poziva izmedu slusalica, konferencijki pozivi
Spoljni poziv se moze prenositi izmedu dve slusalice .Dve sluSalice mogu imati
konferencijski poziv sa spoljnim ucesnikom.
1 Za vreme spoljneg poziva, pritisnite [INTERCOM] da zadrzite poziv.
2 | 'V]/| A]: Odaberite Zeljeni aparat. —[Transfer]|
3 Sasekajte da se drugi sagovornik javi.
e Ako drugi sagovornik ne odgovori na poziv pritsnite [ %] da se vratite na spoljnu vezu.
4 Da zavrSite prenos: pritisnite [OFF].
e Spoljni poziv koji je usmeren ka sluSalici.
Za uspostavljanje konferencijske veze:
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Pritisnite [Conf].

e Za napustenje konferencijsku vezu, prisnite [OFF]. Drugi uSesnici mogu nastaviti
konverzaciju.

e Za stavljanje spoljnjeg poziva na Cekanje pritisnite [HOLD]. Za zavrSite konferenciju,
pritisnite [Conf].
Odgovaranje na prenesen poziv
Pritisnite [*] da odgovorite na poziv.

e Posle iskljucenja ucesnika koji vam je preneo poziv mozete razgovarati sa
sagovornikom na spoljnoj vezi.

Regitracija sluSalice
Ukljucena slusalica 1 bazna jedinica su predhodno registrovani. Ako iz nekog razloga
slusalica nije registrovana na baznoj jedinici registrujte je.
1 Slusalica:

[MENU] —[0][0][1]
2 Bazna jedinica :

KX-TG3021

Pritisnite i drzite [LOCATOR] dok indikator IN USE treperi

KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034

Pritisnite i drzite [LOCATOR/INTERCOM] dok indikator IN USE treperi.

e Posle jedne minute posto je indikator poceo da treperi procedura bi morala biti

zavrsena.
3 Slusalica

Pritisnite [OK], zatim sacekajte do ne Cujete zvucni signal.
4 |OFF]

Regitracija dodatne slusalice

Vidite stranu 5 za informaciju mogucnosti po modelima.

Pocnite od koraka 2.

Deregistracija slusalice

1 [MENU] —[0][0]]2]

2 [3]13]I5] —[OK]

3 Odaberite sluSalicu koju hocete da odjavite pritiskanjem Zeljenog broja slusalice ([1]-
[4D.

Napomena:

e Ako ne koristite slusalicu, savetujemo vam da uklonite baterije da sprecite greske u
radu.

Korisne informacije
Monitranje na zid

Bazna jedinica
1 Ubacite kukice u zid montiraju¢i adapter u rupe (A) i (B) na bazi.
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2 Dok pritiskate nadole stezaljku (1), pritisnite je u smeru strelice (2) dok ostvarite
cvrst spoj.

3 Utaknite kabl telefonske linije u adapter i povezite ga. Montirajte aparat ubacivanjem
Srafova u otvore na adapteru ( za Sraf (b), koristite krozne proreze na donjoj strani
adaptera ako koristite 4 in¢a ( 102mm) telefonsku plocicu ) , zatim gurnite aparat na dole
da klizne u leziste. Povezite AC adapter sa uticnicom za struju (strana 9).

e Postoje dva odgovarajuca tipa telefnske zidne plocice. Razmak izmedu (A) i (B) moze
da varira u zavisnosti od veli¢ine instalirane plocice.
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AC adaptor cord

83 mm

(3 2 inches)
or

102 mm

{4 inches)

1w (120 V AC,
60 Hz)

83 mm 102 mm
(3 /4 inches) A (4 inches)

&~ 9
.

Naglavna sluSalica ( opciono)
Povezivanje naglavne slusalice za slusalicu dozvolja vam komunikaciju slobodnim
rukama. Preporucujemo da koristite Panasonic-ove sluSalice pomenute na strani 5.

e Prikazana naglavna slusalica je KX-TCAS6.
Prebacivanje poziva izmedu naglavne slusalice i spikerfona

Pritisnite [%].da prebacite poziv na spikerfon.
Da ga vratite na slusalicu, pritisnite [™»].

Poruke o greSkama
Ako aparat otkrije problem, jedna od sledec¢ih poruka se pojavljuje na ekranu.

Poruka na ekranu Uzrok/Resenje

All handsets are registered e 4 slusalice su vec registrovane na baznu jedinicu.
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(Sve slusalice su
registrovane )

Predhodni broj odjavljene slusalice mozda je ostao zapaméen
u baznoj jedinici. Da registrujete dodatnu slusalicu, izbriSite
nepotrebni broj sluSalice ( strana 36).

Busy ( Zauzeto)

® Aparat se koristi.

e Slusalica na koju pokusavate da kopirate stavke iz imenika
se koristi, pokuSajte kasnije.

e Slusalica koju pozivate je suviSe daleko od baze.

Error!! ( Greska )

e Greska pri registraciji sluSalice. Pomerite slusalicu i baznu
jedinicu dalje od svih elektri¢nih aparata i pokusSajte ponovo.
e Korisnik druge slusalice pokusava da posalje stavke
imenika vama, ali je bila greSka. Treba li korisnik druge
slusalice ponovo poslati stavke imenika. ( stranal9)

---Incomplete---Phonebook
full ( ---Nekompletno---
Telefonski imenik pun----)

e Memorija telefonskog imenika ciljne slusalice je puna.
IzbriSite nepotrebne stavke iz imenika ciljne slusalice.
(strana 20).

Invalid ( Nevazece)

e Ne postoji registrovana sluSalica koja se slaze sa brojem
lokala koji ste uneli.

No item stored ( Nema
saCuvanih stavki )

e Vas imenik ili lista ponovnog biranja je prazna.

No link to base. Move
closer to base try again.

e Slusalica je izgubila komunikaciju sa bazom. Pomerite se
blize bazi, 1 pokusajte ponovo.

e Proverite da li je AC adapter baze ukljucen.

e Registracija slusalice je prekinuta. Ponovo registujte
slusalicu ( strana 36 ).

Phonebook full

e Nema prostora za cuvanje novih stavki u telefonskom
imeniku. Izbrisite nepotrebne stavke (strana 19).

Please lift up and try again

e Taster na slusSalici je bio prisnit dok je bila na bazi li
punjacu. Podignite slualicu i pritisnite taster ponovo.

System is busy. Please try
again later.

e Drugi aparat se koristi i sistem je zauzet. PokuSajte ponov
kasnije.

e Drugi korisnik preslusava poruke. Pokusajte ponovo
kasnije.”!

e Registracija slusalice je bila obustavljena. Ponovo
registrujte slusalicu (strana 36).

Store VM access#

e Niste sacuvali pristupni broj za Voice Mail (Glasovna
posta). MemoriSite broj (strana 36).

*1 Samo za modele KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034

Otkljanje problema

KoriSéenje uopste
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Ako i dalje imate problema nakon sprovodenja instrukcija iz ovog
odeljka, iskljucite ispravlja¢ napona i iskljucite slusalicu, nakon toga
prikljucite ispravljac¢ napona 1 ukljucite slusalicu.

KoriSéenje uopste

Problem

Uzrok/ReSenje

Aparat ne radi

*Proverite da li je baterija napunjena i
pravilno instalirana.

*Proverite povezanost uredaja.
*[skljucite adapter baze da resetujete
aparat. Ukljucite ga i probajte ponovo.
+Stavite sluSalicu na bazu pa pokusajte
ponovo.

Ne Cuje se ton za biranje

*Proverite povezanost uredaja.

eIskljucite telefon 1 ukljucite telefon za koji
znate da radi ispravno.

Ako “provereni” aparat radi ispravno,
obratite se ovlaS¢enom serviseru.

Ako “provereni” aparat ne radi ispravno,
kontaktiraje vaSeg oparatera.

Indikator na gornjoj desnoj strani slu[alice
sporo treperi.

* Nove poruke su snimljene.Preslusajte
nove poruke.”'

* Nove poruke Glasovne poruke su
snimljene.Preslusajte ih.

*1 Samo za modele KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034

Programsko podeSavanje

Problem

Uzrok/ResSenje

Ne mogu da programiram uredaja

* Programiranje nije moguce dok se bilo
baza ili druga slusalica koristi.PoukSajte
kasnije.

Ne mogu da podesim alarm.

* Da bi podesili alarm, morate prvo podesiti
datum i vreme.

* SluSalica je izgubila komunikaciju sa
bazom. Pomerite se blize bazi, i pokusajte
ponovo.

Za vreme programiranje slusalica zvoni.

*Poziv je primljen. Odgovorite na poziv i
pocnite ponovo posle zavrSetka razgovora.

Ponovno punjenje baterije

Problem

Uzrok/ReSenje

Baterija se propisano punila, ali na ekranu
se dalje pojavljuje C— ili nastavlja da

» Ocistite konektore za punjenje i ponovite
postupak punjenja.
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treperi X,

* Baterija moZda treb da se zameni sa
novom.

Ekran sluSalice je prazan

*Proverite da li je baterija pravilno
instalirana.
*Napunite bateriju.

Za vreme punjenja indikator ne treperi 1
“Charge for 7h” se prikazuje na ekranu.

* Baterija je prazna. Indikator ne svetli.
Posle oko Smin., indikator punjenja svetli i
“Charging” se prikazuje na ekranu.

Pozivanje/odgovaranje, itercom

Problem

Uzrok/ReSenje

Cuje se stati¢ki sum, zvuk se prekida.
Smetnje izazvane
upotrebom druge elektricne opreme.

+ Udaljite slusalicu i bazu od drugih
elektri¢nih potrosaca.

* PribliZite slusalicu bazi.

* Vas uredjaj je prikljucen na telefonsku
liniju sa DSL uslugom.

Slusalica ne zvoni.

* Zvono je iskljuc¢eno. Ukljucite ga.

Uredjaj ne zvoni.

 Zvono je iskljuceno. Ukljucite ga.

Ne mogu da primam ili sprovodim pozive

* Kabl telefonske linije ili ispravljaca
napona nije prikljucen pravilno.
Proverite veze.

* Ako koristite razdelnik, uklonite ga i
prikljucite uredjaj direktno na zidnu
uticnicu. Ako uredjaj radi, proverite
razdelnik.

» Iskljucite bazu sa telefonske linije i
prikljucite telefon za koji znate da je
ispravan. Ako drugi telefon radi pravilno,
kontaktirajte servisera. Ako drugi
uredjaj ne radi pravilno, kontaktirajte
telefonsku kompaniju.

* Odabran je pogreSan mod za pozivanje.
Odaberite “Tone” ili “Pulse” u
zavisnosti od potrebe.

Caller ID

Problem

Uzrok/ReSenje

Informacije o sagovorniku se ne prikazuju

» Morate da se pretplatite na Caller ID
uslugu. Kontaktirajte kompaniju koja pruza
Caller ID uslugu.

* Ako je vas uredaj spojen sa bilo kojm
telefonskom opremom kao $to je ,,Caller
ID box* ili linijskim prikljuckom beZi¢nog
telefona, odvojite urdaj od opreme i spojite
ga direktno na zidni prikljucak.
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* Akoje vas uredaj povezan preko
telefonske linije sa DSL-om, savetujemo da
izmedu baze 1 priljkucka instalirate filter za
eliminisanje Suma.Kontaktirajte vaSeg
operatera za detalje.

* Druga telefonska oprema izaziva smetnje
na uredaju. Odvojite drugu opremu i
pokusSajte ponovo.

* Pozivac je zahtevao da se ne Salju
pozivne informacije (strana 20).
 Uopsteno, pozivne informacije se
prikazuju posle drugog zvona.

Pozivna lista/brojevi telefona dolaznih
poziva se ne prikazuju.

* Funkcija atomatskog prikazivanja je
iskljucena.Ukljucite i pokuSajte ponovo.

Ne mogu da biram broj prikazan u pozivnoj
listi.

* Telefonski broj koji birate nije
odgovarajuceg formata ( na primer,
nedostaje pozvini broj ,,1* za duge
destinacije. Unesite broj u odgovaraju¢em
formatu.

Drugi pozivne informacije se ne prikazuju
na ekranutokom spoljneg poziva.

* U nameri da koristite servise kao §to su
“Indetifikacija poziva”, “Poziv na
¢ekanju”.., prvo morate da se prijavite kod
vaseg operatera. Posle prijavljivanja,
mozda morate da kontaktirate vaseg
“provajdera” da bi aktivirali odredeni
servis.

Sistem za odgovore (KX-TG3031/KX-TG3032/KX-TG3033/KX-TG3034)

Problem

Uzrok/ReSenje

Ne mogu da presluSam poruke sa udaljene
lokacije

« Za radnje sa udaljene lokacije je
neophodan telefona sa tonskim biranjem.

* Unesite ispravnu $ifru za daljiski pristup.
« Sistem je iskljucen. Ukljucite ga
(strana3l).

Uredaj ne snima nove poruke.

* Sistem je iskljuc¢en. Ukljucite ga
(strana3l).

* Memorija za poruke je puna.lzbriSite
nepotrebne poruke (strana 28,29).

* Ako ste se prijavili za servis “Glasovne
poste” poruke su snimljen kod vaseg servis
provajdera, ne na vasem telefonu
(strana3l).

Ne mogu da upravljam sistemom za
odgovore.

* Neko upravlja sistemom.

» Ako neko govori na konferencijskoj vezi,
ne modete da upravljate sistemom.
Pokusajte ponovo kasnije.
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